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Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko Direktivu (ES) 2016/798 groza attieciba uz dzelzcela drosibas un savstarpéjas
izmantojamibas noteikumu piemérosanu Lamans$a pastavigaja savienojuma
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Ar 1986. gada 12. februari Kenterberija parakstito Ligumu starp Franciju un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par LamanSa pastavigad savienojuma bivniecibu un
ekspluataciju, ko veic privati koncesionari (turpmak “Kenterberijas ligums”), tika izveidota
starpvaldibu komisija, kuras uzdevums ir parraudzit visus jautajumus, kas saistiti ar Lamansa
pastaviga savienojuma biivniecibu un ekspluataciju.

Lidz beigsies parejas periods, kas noteikts ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienasl,
starpvaldibu komisija ir valsts drosibas iestade Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2016/798° 3.panta 7.punkta nozimé, kuras kompetencé ir Lamansa pastavigais
savienojums.

Saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 3. panta 7. punktu valsts drosibas iestade var bit
struktiira, kurai vairakas dalibvalstis uzticgjusas uzdevumus saistiba ar dzelzcela drosibu.
Tomér pec minéta parejas perioda beigam starpvaldibu komisija biis dalibvalsts un tresas
valsts izveidota struktira. Direktiva (ES) 2016/798 nav paredzéta iesp&ja, ka valsts drosibas
iestade var biit struktiira, kurai uzdevumus uztic€jusas dalibvalsts un tresa valsts. Tapéc, ja
vien nav noteikts citadi, p&c parejas perioda beigam Savienibas tiesibu akti vairs nebis
piemérojami Lamansa pastaviga savienojuma dalai, kas ir Apvienotas Karalistes jurisdikcija.

Lai nodroSinatu LamanSa pastaviga savienojuma droSu un efektivu ekspluataciju, vajadziga
vienota droSibas iestade, kas biitu atbildiga par visu So infrastruktiiru, un tai ari turpmak
vajadzetu biit starpvaldibu komisijai. Tadg] ir jagroza Direktiva (ES) 2016/798.

Paral€la un saistita iniciativa Komisija arT ierosina pienemt Eiropas Parlamenta un Padomes
lémumu, ar ko Franciju pilnvaro ar zinamiem nosacijumiem risinat sarunas un noslégt
starptautisku noligumu, ar kuru starpvaldibu komisiju saglabatu ka vienotu valsts droSibas
iestadi attieciba uz LamansSa fikseto savienojumus. Sads noligums nodroginatu, ka
starpvaldibu komisija LamanSa pastavigaja savienojuma ievéro Savienibas tiesibu normas,
kas piem@rojamas valstu droSibas iestadém, un jo ipasi Direktivu (ES) 2016/798, Direktivu
(ES) 2016/797* un Regulu (ES) 2016/796°. Saja noliguma bitu paredzéts, ka arkartas
gadijumos Francijas valsts droSibas iestade var uz laiku parnemt kompetenci attieciba uz
Lamansa pastaviga savienojuma dalu, kas ir Francijas jurisdikcija. Taja buitu ar1 paredzets, ka
gadijuma, ja, izskatot stridu ar Kenterberijas ligumu izveidotaja skiréjtiesa, rodas jautajums
par Savienibas tiesibu aktu interpretaciju, minétajai Skir€jtiesai §is jautajums ir janodod
izskatiSanai Eiropas Savienibas Tiesa. Visbeidzot, saskana ar ierosinato pilnvarojuma lemumu
Komisija pilnvarotu Franciju noslégt noligumu, iepriek§ parbaudot, vai tas atbilst
pilnvarojuma I€émuma izklastitajiem nosacijumiem.

! OV L 29, 31.1.2020., 7. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/798 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela drosibu
(OV L 138, 26.5.2016., 102. Ipp.).

3 COM (2020) 622.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/797 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela sistémas
savstarp&ju izmantojamibu Eiropas Savieniba (OV L 138, 26.5.2016., 44. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/796 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas
Dzelzcelu agentiiru un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 881/2004 (OV L 138, 26.5.2016., 1. Ipp.).
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Nemot veéra So Komisijas priekSlikumu par Francijai adres€tu pilnvarojuma lémumu, §a
priekslikuma meérkis ir grozit Direktivas (ES) 2016/798 3. panta 7. punktu, kura definéts
jedziens “valsts drosibas iestade”, gan dzelzcela drosibas noluka saskana ar minéto direktivu,
gan dzelzcela savstarp€jas izmantojamibas noliika saskana ar Direktivu (ES) 2016/797.
Merkis ir laut struktiiru, kurai dalibvalsts un tresa valsts, pamatojoties uz starptautisku
noligumu, ko noslégusi vai apstiprinajusi ES, ir uztic€jusas uzdevumus saistiba ar dzelzcela
droS§tbu un savstarp&ju izmantojamibu, uzskatit par valsts drosibas iestadi saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Turklat Saja priekSlikuma butu paredzets, ka vajadzibas gadijuma dzelzcela drosSibas
apsvérumu dg] attiecigajai dalibvalstij biitu nekavgjoties jaizmanto tiesibas, kas paredzetas
noliguma ar attiecigo treSo valsti, saskana ar ko valsts dro§ibas iestadei ir tiesibas uznemties
ekskluzivu kompetenci attieciba uz to dzelzcela infrastruktiras dalu, kura atrodas minétaja
dalibvalsti. Priek§likuma butu arT paredzéts, ka Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija bitu
pienemt nolémumu pec tadas Skirgjtiesas pieprasijuma, kas izveidota ar starptautisku
noligumu, pieméram, tadu noligumu ar Apvienoto Karalisti, kura sarunu risinasanai un
noslégsanai biitu japilnvaro Francija.

. Atbilstiba speka esoSajiem noteikumiem konkrétaja ricibpolitikas joma

Sis priekslikums ietver Direktivas (ES) 2016/798 grozijumus ar loti ierobeZotu darbibas jomu,
ar kuriem tiktu novérstas dazas sekas, kas izriet no ta, ka minéta direktiva Apvienotajai
Karalistei vairs neblis piem&rojama. lerosinatie noteikumi aprobeZojas tikai ar to, kas $aja
zina vajadzigs, lai nodrosinatu drosu un efektivu parrobezu ekspluataciju, un papildina speka
esoSos noteikumus. Tatad $is priekSlikums ir pilniba saskanigs ar esoSo tiesisko regul&jumu.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Priekslikums attiecas uz dzelzcela droSibu un savstarp&ju izmantojamibu, un ar to Direktivu
(ES) 2016/798 groza, lai konkréti risinatu situaciju Lamansa pastavigaja savienojuma péc
Apvienotas Karalistes izstaSanas no Savienibas.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats
Juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 91. panta 1. punkts.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ta ka priekslikuma meérkis ir Direktivas (ES) 2016/798 grozijumi, kas nepiecieSami ieprieks
aprakstitajam vajadzibam, tas mérki var sasniegt tikai ar aktu Savienibas [imen.

. Proporcionalitate

lerosinata regula tiek uzskatita par samerigu, jo ta ar ierobezotam un nepiecieSamam tiesibu
akta izmainam sp€) nodroSinat LamanSa pastaviga savienojuma droSu un efektivu
ekspluataciju un izvairities no traucgjumiem. Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas
vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

. Juridiska instrumenta izvele

Saja priekSlikuma ir ietverts ierobezots noteikumu kopums, ar ko risina loti specifisku
situaciju, un neviens no Siem noteikumiem nav jatransponé valsts tiesibu aktos. Nemot to
veéra, Eiropas Parlamenta un Padomes regula ir piemérots tiesibu akta veids.
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3. EX POST I1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. EX post izvértéjumi / spéka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Neattiecas, jo priekslikums ictver spéka esosa tiesibu akta grozijumus un ta darbibas joma ir
loti ierobeZota.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Ta ka Direktivas (ES) 2016/798 grozijumu darbibas joma ir loti ierobezota, priekslikuma
sabiedriska apspriesana nav vajadziga.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Lai nodro$inatu, ka ierosinatais pasakums sasniedz paredze€to mérki, bet vienlaikus
aprobezojas ar to, kas ir absolliti nepiecieSams, ir veikta $a priekSlikuma ieksgja juridiska un
tehniska analize.

. letekmes novértejums

Ietekmes novertéjums nav vajadzigs, jo nav bitiski atSkirigu politikas risinajumu, iznemot
ierosinato.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana
Neattiecas
. Pamattiesibas

Priekslikums neietekmé pamattiesibu piemeroSanu vai aizsardzibu.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Neattiecas

5. CITI ELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba
Neattiecas

. Skaidrojosie dokumenti (direktivam)

Neattiecas

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Priekslikumu veido divi aspekti.

1) Direktivas (ES) 2016/798 3. panta 7. punkta ieklaujot jaunu ievilkumu, tiek panakts,
ka struktiru, kurai dalibvalsts un tre$a valsts, pamatojoties uz starptautisku
noligumu, ko noslégusi vai apstiprinajusi Savieniba, ir uztic€juSas uzdevumus
saistiba ar dzelzcela droSibu, var uzskatit par valsts droSibas iestadi saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

2 Saskana ar jaunu 4. punktu, kas ieklauts Direktivas (ES) 2016/798 16. panta, tiktu
paredzeti ipasi noteikumi par Savienibas dzelzcela droSibas un savstarp€jas
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izmantojamibas noteikumu piem&rosanu gadijuma, ja drosibas iestadi attieciba uz
vienu inZeniertehnisko strukttiru ir izveidojusas dalibvalsts un tresa valsts saskana ar
starptautisku noligumu, ko noslégusi vai apstiprindjusi Savieniba. Sie noteikumi jo
1pasi paredz attiecigas dalibvalsts pienakumu veikt visus pasakumus, kas vajadzigi,
lai nodroSinatu, ka Savienibas tiesibu akti tiek piemé&roti vienmér. Tajos ar1 noteikts,
ka Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé ir pienemt prejudicialus nolémumus par
Savienibas tiesibu aktu interpretacijas jautajumiem, ja tie ir radusies stridos starp
attiecigo dalibvalsti un treSo valsti dzelzcela droSibas un savstarpgjas izmantojamibas
joma.
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2020/0161 (COD)
Prieks$likums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko Direktivu (ES) 2016/798 groza attieciba uz dzelzcela drosibas un savstarpéjas
izmantojamibas noteikumu piemérosanu LamanSa pastavigaja savienojuma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 91. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu’,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/798° 16. panta ir noteikts, ka
dalibvalstis izveido valstu droSibas iestades, kuram uztic ar dzelzcela droSibu saistitus
uzdevumus. Saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 3. panta 7. punktu valsts droSibas iestade

var biit ne tikai iestade, ko vienpusgji izveidojusi attieciga dalibvalsts, bet ar1 struktiira, kurai
vairakas dalibvalstis uztic€jusas minétos uzdevumus, lai nodro§inatu vienotu droSibas reZimu.

(2) Ar 1986.gada 12. februari Kenterberija parakstito Ligumu starp Franciju un
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par LamansSa pastaviga savienojuma
biivniecibu un ekspluataciju, ko veic privati koncesionari (‘“Kenterberijas ligums”), tika
izveidota starpvaldibu komisija, kuras uzdevums ir parraudzit visus jautajumus, kas saistiti ar
Lamansa pastaviga savienojuma buvniecibu un ekspluataciju.

(3) Lidz beigsies parejas periods, kas noteikts ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas9
(“parejas periods”), starpvaldibu komisija ir valsts droSibas iestade Direktivas (ES) 2016/798
3. panta 7. punkta nozimg, kas ir atbildiga par Lamansa pastavigo savienojumu.

4) P&c parejas perioda beigdm starpvaldibu komisija biis dalibvalsts un tresas valsts
izveidota struktira. Ja vien nav noteikts citadi, ta vairs nebitu valsts droSibas iestade saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem un Savienibas tiesibu akti vairs nebiitu piemérojami LamanSa
pastaviga savienojuma dalai, kas ir Apvienotas Karalistes jurisdikcija.

(5) Lai nodroSinatu Lamansa pastaviga savienojuma drosu un efektivu ekspluataciju, butu
lietderigi saglabat starpvaldibu komisiju ka vienotu droSibas iestadi, kas ir atbildiga par visu
So infrastruktiiru.

6 ovC...,,lpp.

! ovC...,,lIpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/798 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela drosibu
(OV L 138, 26.5.2016., 102. Ipp.).

o OV L 29, 31.1.2020., 7. Ipp.
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(6) Sada nolika ar Lemumu XXX/XX Francija ar zinamiem nosacTjumiem ir pilnvarota
risinat sarunas, parakstit un noslégt noligumu, ar ko starpvaldibu komisija, kas izveidota ar
Kenterberijas ligumu, tiek saglabata ka droSibas iestade, kuras kompetencé ir Savienibas
tiesibu aktu pieméroSana Lamansa pastavigaja savienojuma.

(7) Direktiva (ES) 2016/798 ir japielago, lai nemtu véra So 1paso situaciju.

(8) Talab biutu japaredz ipasi noteikumi par kompetentajam iestadém, ka ari par attiecigas
dalibvalsts pienakumiem veikt visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka kopiga
kompetenta iestade vai, ja tas nav iesp&jams, attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade
vienmér pieméro Savienibas tiesibu aktus. Stridu izSkirSana starp attiecigo dalibvalsti un treso
valsti dzelzcela droSibas joma var radit jautajumus par Savienibas tiesibu aktu interpretaciju.
Lidz ar to Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé vajadzetu ietvert prejudicialu noléemumu
pienemSanu par $adiem jautajumiem.

(9) Lai nodroSinatu, ka parejas perioda beigas ir ieviesti vajadzigie noteikumi, §1 regula butu
japienem steidzamibas karta. Tadel ir lietderigi paredz&t izn€mumu astonu nedelu
laikposmam, kas minéts 4. panta Protokola Nr.1 par valstu parlamentu lomu Eiropas
Savieniba, kurs§ pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas Iigumam.

(10) Sai regulai bitu jastajas speka steidzamibas karta nakamaja diena péc tas publicéianas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Direktivu (ES) 2016/798 groza sadi:
a) direktivas 3. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:
“7. “valsts droSibas iestade” ir

— valsts struktiira, kurai uzticéti uzdevumi saistiba ar dzelzcela droSibu saskana ar So
direktivu,

- jebkura struktiira, kurai vairakas dalibvalstis uztic€jusas minétos uzdevumus, lai
nodroS$inatu vienotu drosibas rezimu,

— jebkura struktiira, kurai dalibvalsts un tresa valsts uztic€juSas minétos uzdevumus, lai
nodro§inatu vienotu dro§ibas reZimu, ar nosacijumu, ka Savieniba $aja noluka ir
noslégusi noligumu ar attiecigo treSo valsti vai ka dalibvalsts ir noslégusi $adu
noligumu saskana ar pilnvarojumu, ko Savieniba pieskirusi $aja noltika.”;

b) direktivas 16. pantam pievieno $adu punktu:

“4. Ja viena inZeniertehniska strukttira dalg€ji atrodas tresa valsti un dalg&ji atrodas dalibvalsti,
minéta dalibvalsts papildus valsts droSibas iestadei, kas citadi kompetenta tas teritorija, un
saskana ar 3. panta 7. punkta treSo ievilkumu un Savienibas noslégtu vai tas apstiprinatu
starptautisku noligumu var izraudzities droSibas iestadi, kam ir Ipasa kompetence attieciba uz
minéto inZeniertehnisko struktiiru un visiem citiem ar to saistitas dzelzcela infrastruktiiras
elementiem (“1paSa droSibas iestade”). Saskana ar min€to noligumu valsts droSibas iestade var
uz laiku parpemt kompetenci attieciba uz to infrastruktiiras dalu, kas atrodas minétas
dalibvalsts teritorija.

Saistiba ar jebkuru pirmaja dala minéto starptautisko noligumu attieciga dalibvalsts veic visus
pasakumus, kas ir tas riciba saskana ar $adu noligumu, lai nodroSinatu, ka ipasa droSibas
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iestade ievéro piemérojamas Savienibas tiesibu normas. Sada noliika un vajadzibas gadijuma
dzelzcela droSibas apsveérumu dé] attieciga dalibvalsts nekav€joties izmanto tiesibas, kas
paredzetas noliguma ar attiecigo treSo valsti, saskana ar ko valsts droSibas iestadei ir tiesibas
uznemties ekskluzivu kompetenci attieciba uz to dzelzcela infrastruktiiras dalu, kura atrodas
attiecigaja dalibvalsti.

Ja strida, kas iesniegts izskatiSanai $kiréjtiesa saskana ar pirmaja dala minéto starptautisko
noligumu, rodas jautajums par Savienibas tiesibu normas interpretaciju, Eiropas Savienibas
Tiesas jurisdikcija ir pienemt nolémumu par So jautajumu péc tas Skirgjtiesas pieprasijuma,
kas izveidota, lai izSkirtu stridus saskana ar minéto starptautisko noligumu.

Savienibas tiesibu normas, kas reglamenté procediiras Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar
LESD 267. pantu, mutatis mutandis pieméro ari pieprasijumiem pienemt nolémumu, kas
Eiropas Savienibas Tiesa iesniegti saskana ar treSo dalu.

Lietas, kas iesniegtas izskatiSanai Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar treSo dalu:

@) tre$a valsts, kas ir pirmaja dala minéta starptautiska noliguma puse, var piedalities
tiesvediba Eiropas Savienibas Tiesa tapat ka dalibvalsts;

(b) advokatiem, kas pilnvaroti praktizét tre$as valsts tiesas, ir tiesibas parstavét jebkuru
§adas tiesvedibas pusi vai palidzét tai Eiropas Savienibas Tiesa. Sados gadijumos
minétos advokatus visos aspektos uzskata par advokatiem, kas pilnvaroti praktizet
dalibvalstu tiesas un parstav kadu pusi vai palidz tai Eiropas Savienibas Tiesa.

Ja 1pasa drosibas iestade nepilda kadu Eiropas Savienibas Tiesas nolémumu, kas pienemts
saskana ar treSo dalu, attieciga dalibvalsts nekav@joties izmanto tiesibas, kas paredzgtas
pirmaja dala minétaja starptautiskaja noliguma ar treSo valsti, saskana ar ko valsts droSibas
iestadel ir tiesibas uznemties ekskluzivu kompetenci attieciba uz to dzelzcela infrastruktiiras
dalu, kura atrodas attiecigaja dalibvalsti.”

2. pants

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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